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CHOpHMK MaTepuanoB MeXAyHAPOAHOM Hay4HO-NPAKTUYECKOI KOHdepeHLMM

ABTOMATU3HUPOBAHHBIN ITEPEBOJ] UMEH COBCTBEHHBIX: BOITPOCHI
TPAHCJIUTEPALIMU B KABAXCTAHE

JI.A. 3a0opoicuas,
Jloxmoparnm PhD
EAY umenu JI.H. I'ymunéea

Anoamna: bByn maxanaoa Kasaxcmanoazel ayoapma meopemuxmepi MeH Npakmuxmepi
Ke30ecemin  agblIWbIH  MIiNiHe  JHCANKbl  ecimOepli  bepyoeci  KUbIHObIKMAD — CUNAMMANRAH.
Aemomammanovipvliean ayoapma yuliH  0a20apaamaniapovl  KOa0aHyobly — MAHbI30bLIbIEbl  MEeH
muimoiniei mypanvl 0anendep mMAaiKbliaHaovl, Oipax OipviHeall cmanoapm 00AMAcan Hcaoauod
MAUUHATLIK, — MPAHCIUMepayusi  npoyecinoe — KUbIHOBIKMAp — CUSKMbl — 0Cbl  0aA20apramanapobly
epeKueNikmepiniy OONYbiH ecKepy YCbIHbLIAOb. ABMOop Ka3aKCMAaHObIK JiCoHe uemenoik OHIAlH-
pecypcmapoa autblk KOJIicemiMOLIiKme JHCapusiianean nyOnuyUCmuKaibl MomiHoep MamepuaiblHoagbl
ayoapma 6anamanapwiibiy HAKmMvl MblCALOAPLIH KeTMipeoi.

Tyiin  ce30ep: asmomammanObIpblIzaH — ay0apmd, —JHCAIKbl — eCIMOEPIHIN — ayoapmacsl,
mpaucaiumepayus, Ka3aKkCmanoblk MaOeHU WbIHObIKMApP, NYOIUYUCIUKATILIK MIMIHOEPOIH AyOapMAchl.

Annomayusn: J/lannas cmamssi ORUCHI8AEm CLOACHOCMU NPU nepeoaye UMeH cOOCMBEHHbIX HA
AHETULICKULL S13bIK, C KOMOPbIMU CMAIKUBAIONIC MeopemuKy U npakmuku nepeeoda ¢ Kasaxcmane.
Obcyacoaromesi apeymenmpl 8 NOJNb3Y GANCHOCMU U IPDEKMUSHOCIU NPUMEHEHUsT NPO2PAMM Oisl
ABMOMAMU3UPOBAHHO2O NEPEBOOd, HO NpU SMOM NPedidazaemcs yUumvleéams (QaKkm HAIudus maxux
ocobenHocmell OAHHBIX NPOSPAMM, KAK CIONCHOCHU 8 NPOYecce MAWUHHOU MPAHCIUMepayuu 8 ciydae
omcymemeust eOUH020 cmanoapma. Aemop npueooum KOHKpemmubvle npumepbl IKGUBAIEHMO8 Nepesood
Ha Mamepuane NYOIUYUCUYECKUX MEKCMO8, ONYyOIUKOBAHHBIX 6 OMKPbIMOM O0OCmyne Ha
KA3aXCMAHCKUX U 3aPYOediCHbIX OHAAUH-PECYPCax.

Knrwueevie cnoea: asmomamu3uposanuviti nepeoo, nepesood  UMeH  COOCMBEHHUbIX,
MpancIumepayus, Ka3saxcmancKue KyaismypHvle peaiu, nepesoo nyonuyucmuieckux meKcmos.

Abstract: This article describes the difficulties faced by translation theorists and practitioners in
Kazakhstan while translating proper nouns into English. The arguments in favor of the importance and
effectiveness of the use of programs for automated translation are discussed, but it is proposed to
consider the fact that there are such features of these programs as difficulties in the process of machine
transliteration due to the lack of a single standard. The author gives definite examples of translation
equivalents based on the material of journalistic texts published in open access on both Kazakhstani
and foreign online resources.

Keywords: automated translation, translation of proper nouns, transliteration, Kazakhstani
cultural realities, translation of journalistic texts.

B nacrosmiee Bpems B PecyOnmke Kazaxcran aktuBHO peanmsyetcst mporpamma «Lndposoit
Kazaxcran», omHOW M3 KIIIOYEBBIX 3a/1a4 KOTOPOW SABISETCS MOBBINIEHHE IH(POBOM TpaMOTHOCTH
CHENMAINCTOB BO BcexX cepax nestenbHOoCcTH [1]. B manHON CBsI3M HEOOXOIMMOCTH IOBBIIICHUS
3¢ GEKTUBHOCTH TpyAa COBPEMEHHOTO IHCBMEHHOTO TIEPEBOJYMKA B YCIOBHUSX TIJI0OAIM3alUH
HampsIMYyI0 CBSi3aHa C BHEIPEHHEM LU(PPOBBIX HHCTPYMEHTOB B paboumii mporecc. PeampHOCTDH
HBIHEIIHETO PBhIHKA TPyJda IUKTYET IMOBBIIICHHBIH CIPOC HA CHEIMAINCTOB B cdepe MUCHMEHHOTO
MEPeBO/Ia, CIIOCOOHBIX AJANTHPOBATH KIACCHYECKHE MOIXOIBI K YCIOBHSIM COBPEMEHHOH IM(pOBOI
peambHOCTH, a TaKkKe CaMOCTOSTEIbHO, 0€3 IMOCPEIHUKOB M3 Y3KOHAIMPABICHHBIX CHEIMAIbHBIX
OTpacliei, BBITTOIHATH MIMPOKHUIA CIIEKTP MPpodecCHOHATBHBIX 33/1a9 B KpaTJaiIime CpoKH.

ABTOMAaTH3UPOBAHHBIA IEPEBOJ HMMEET MOYTH BEKOBYIO HCTOPHIO, OAHAKO HA IPOTSKEHHUH
OoplIel e€ 4acTH TEeXHOJOTMH JJIsl MEpeBojia He ObUIH JOCTYIHBI IIMPOKOMY PSAy IMOJB30BaTEIEH.
Wznavanbho, ¢ nosieinennem B 2006 roay pecypca mo aBTOMATH3MPOBAHHOMY MEPEBOJY KOMMIAHUHU
Google, mogoOHBIE MHCTPYMEHTHI HE BBI3BIBAJIN JOBEpHUS B cpele Mpo(hecCHOHATBHBIX MEPEBOAUYHUKOB
Kazaxcrana. CnoXXHOCTh 3aKiioyagach B TEXHOJOTHMM  padOThl caMUX [pOrpamMMm  JUis
aBTOMAaTH3MPOBAHHOTO TIEPEBOA, TaK KaK OHM (PYHKIMOHHUPOBAJIM HA OCHOBE ()pazoBOro MepeBoia, H,
3a4acTyl0, HE MOIJIM CIPAaBUTHCA C OOBEMHBIMH TEKCTAaMH CIOXKHBIX CTHJIEBBIX >KaHpOB. OJHAKO,
CUTYyallusl HaJajga KapAuHAJIbHO MEHATHCSA B 2016 Tomy ¢ BHEIPEHHEM B CHCTEMY OCO0O0M TEXHOJIOTHH
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Axver

HeliponHbix ceteir «The Google Neural Machine Translation system» (Cucrema HEHPOHHOTO
MamuHHOTO nepeBoaa Google), KoTopasi MO3BOJIMIIA IPOrpaMMaM MPUMEHSATh CaMble COBPEMEHHBIE Ha
TOT TEpPUOJl METOAbl OOydeHHs JUii JOCTIKEHHS CTPEMHTENBHBIX —YIyYIIEeHHH KadecTBa
aBTOMATH3MPOBAHHOTO IEPEeBOAA. TEXHOJOTHS TPOLUIA IPEABAPUTEIBHBIA  PsII  THIATENBHO
CTPYKTYpUPOBAHHBIX JIMHIBUCTUYECKUX M KOMITBIOTEPHBIX SKCIEPUMEHTOB, TaK KaK 3a HECKOJIbKO JIET
70 €€ BHEIPEHUS B KOMITAHUW CTaJIM MCIIOJIh30BaTh peKyppeHTHBIC HelipoHHbIe ceTH (Recurrent Neural
Networks) Ui HEMOCPEICTBEHHOTO M3Y4YEHHs COMOCTABICHHMS BXOJHOW IOCIIEIOBATEIHHOCTU
(mpenyoxKeHne Ha S3bIKe OPUTHHAJA) C BBIXOAHOM MOCIEIOBATEIBHOCTHIO (TO e caMoe MPeUIOKEHHe
Ha s3bIke mepeBoga). [Iporpamma modydmina BO3MOXHOCTh YUYUTHIBATH HE TOJBKO (Ppa3oByrO
HKBUBAJIEHTHOCTbH, HO M TaKue 0oJiee CI0KHBIE YPOBHH, KaK MPEUIOKeHNEe, a03a1l MU LeNbIi TeKCT [2].

B pesynaprare  3HAYMTENBHBIX  TEXHOJOTWYECKUX  YIAYYIIEHHUH  MpOrpaMMbl Ui
aBTOMAaTH3MPOBAHHOTO TEPEBOJA CTAIM INMUPOKO NMPHUMEHSAThCA KaK B JIOKAJHHOM, TaK M B MHPOBOM
npodeccronansHoM coobmrectBe. [To muennto qokTopa PhD Chengqing Zong n3 KuTtaiickoii akageMun
HAayK, COBPEMEHHBIN aBTOMATU3HPOBAHHBIN MEPEBOJ HA OCHOBE HEMPOHHBIX CETEW HAIEJIECH Ha MOMCK
HanOoJiee BEPOATHBIX HKBUBAJICHTOB MPEIOKEHUH B MCXOJIHOM SI3bIKE, KOTOPHIE HECYT MaKCUMAaIbHO
CXOKee 3HAYeHHE Ha BCEX YPOBHSIX SKBHBAJCHTHOCTH, YTO, 1O CyTH, MPEACTaBIsIET co0O0i 3amauy
npeoOpa30BaHuUsi MHOTOCIOBHBIX MTOCTIEIOBATEIBHOCTEH ¢ TOUKH 3pEHHSI TPUKIIATHON JIUHTBUCTHKH [3].

Kak coolmaer MeXIyHapOAHBIM CalWT OT3BIBOB IMPOrpaMMHOrO obecredeHust g2.com, Ha
CETOJHSIIHUM JIeHb MPOTrPaMMBbl U MPUIIOKEHUS JJI1 aBTOMAaTU3MPOBAHHOTO MEPEBOJa OCYIIECTBISIIOT
NIEPEBOJIBI, MCTIONB3YS CHEIHATbHYIO TEXHOJIOTHIO TAaMSATH TIEPEBOIOB, B KOTOPOM XpaHSITCS paHee
NepEeBE/ICHHBIC TEKCTHI, PEJAKTUPOBAHHBIE BEPCHUHU MEPEBOIOB OT KBATU(PHUIIMPOBAHHBIX CIIEIUAINCTOB,
KOTOPBIE YYHTHIBAIOT KOHTEKCTYAJIbHYIO COCTAaBIISION[YI0O MIJUIMOHOB paHee HWHTEPHPETHPOBAHHBIX
TEKCTOB /151 00ecrieueHHs MPaBIUIIHOTO TPaBOIMMCAHUS, TPAMMATHUKN M APYTUX BaKHBIX acmekToB. Ha
JAHHBII MOMEHT Ha caiiTe mpexncTaBieHbl 42 MporpamMMmbl IJs aBTOMAaTH3MPOBAHHOTO TIEPEBOAA,
o0agaronye pa3InIHbIMUA GYHKINOHATBHBIMA OCOOCHHOCTSMH U S3BIKOBBIMH Mapamu [4].

OOBEeKTOM HaIIeTo0 WCCIEJOBAHUS CTAIM IMyOIHIMCTHYECKHE TEKCTBI, IPE/ICTABICHHBIE B
uHTEepHET-IpocTpancTBe Kazaxcrana. B maHHO#M CBSA3M B paMKax HCCIEIOBAaHUS HaMU ObLI IPOBEICH
O0TOOp COOTBETCTBYIOIIMX MPOTpaMM HAa OCHOBAaHMM HalMW4usi OOBEMHOTO KOpIyca TEKCTOB,
MPEAJIaraoluX TEPEeBOJ B SA3BIKOBOM CBSA3KE «KA3aXCKUN-PYCCKUN-aHTIIMICKUN», TaK Kak JdaHHas
KOMOMHAIMs S3BIKOB HanOoJee YacTo HCHOJb3yeTcsl B KasHeTe. B pesymnbrare, wucciegoBaHHe
MpOBOAWIIOCh Ha ocHoBe mporpamm SmartCat, Trados n MemoQ Translator Pro. Martepuamom
uccieoBaHug Mocaykwin 50 myONUIIUCTUYECKUX TEKCTOB Ha PYCCKOM M aHTJIMICKOM S3bIKaXx,
OIyOJIMKOBAaHHBIX Ha OQUIMAIBHBIX CailTaX TOCYAapCTBEHHBIX opraHoB PecrmyOnmku Kasaxcran, a
TaK)Ke YHUBEPCHUTETOB, TEATPOB, MY3€€B, KYJIbTYPHBIX LEHTPOB M JPYTUX OQUIMAIbHBIX OHJIANH-
ucToyHukoB Kazaxcrana u 3apyOeXHBIX CTpaH, IMPEACTABICHHBIX B OTKPBITOM JOCTYIlEé B CETH
WHTEpHET.

B pesynbrare mccienoBaHust ObLIM BBISIBICHBI MPEUMYIIECTBA M HEIOCTATKU HCIIOIB30BAHUS
nporpaMM JUIsl aBTOMAaTH3MPOBAHHOTO IEPEBOAA ISl JAHHOTO >KaHpa TEKCTOB, KpPOME TOro, Ham
ynajaoch 0003HAUYWTh M paHEe HE3aIUIAHMPOBAHHBIE pE3yNbTaThl, aKTyalbHble B COBPEMEHHOU
nepeBoadeckoii cpene Kazaxcrana. B manHOW cTathe MbI ObI XOTENM OOpaTHTh BHUMAHHE Ha TaKOW
CTIOpPHBIM MOMEHT, KaK TPAHCIUTEPAIUsi UMEH COOCTBEHHBIX. AHAIN3 YaCTOTHOCTH OIIMOOK IMPOrpamMm
JUIl aBTOMAaTU3UPOBAHHOTO MEPEBOJIA MOKa3asl, YTO B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB aIrOPUTM HEKOPPEKTHO
NPEICTABIsIET TPAHCIUTEPALMI0 MMEH COOCTBEHHBIX. boiee TOro, Ha HEKOTOPBIX O(HIIMATBEHBIX
MHTEPHET-PECypcax MepeBo]l OHUX U TeX K€ UMEH Ha aHTJIMHCKUI S3bIK OTIMYAJICS U OT Pe3yIbTaToB
NIPOTpaMMBbIl, U OT BAPHAHTOB MIEPEBOIOB JPYTUX OHJIANH-PECYPCOB.

Pazymeercs, ecnu peub uaeT 00 UMEHaxX COOCTBEHHBIX YACTHBIX JIMII, TO OIIMOKA JIETKO MOXKET
OBITH UcTpaBiieHa pemakTopoM. OqHakKo, B Oosee r1o6ambHOM MaciiTabe BO3ZHUKAET PsINl CIICTYIOIHX
BOIIPOCOB: «CYIIECTBYET JIM €IUHBIN CTAHAAPT TPAHCIUTEPALIUN KUPUIUIUIIBI Ha JTATUHUILY, Ha KOTOPBII
MOTYT CCBUIATBCSI CIEIHATIUCTBl TpPH MEepeBone?», «HACKOJIBKO BaXXHO TIOJH30BATHCS EIUHBIM
CTaHAAPTOM TPAHCIUTEPALMH MIPH NEPEBOJIE KYIbTYpHO 3HAUMMBIX 11 Kazaxcrana nmen?»

B kausectBe omHMX M3 Haubojee KyJIbTypHO 3Ha4MMbIX A KazaxcraHa mMeH COOCTBEHHBIX
mpenjaraeM moapoOHee MpoaHAIM3UPOBaTh Bapuanuu nepeBona umeH Abas KynanOaeBa m Axmera
BaiitypceiHOBa Ha aHriaumiickuil s3bIK. Bbijaromuecs MBICIUTENN Ka3axCKOrO Hapoja, BUIAHBIC
JTUTepaTophl W oOmecTBeHHbIe nestenn, Abaii Kynan6aeB m Axmer balTypChIHOB, HECOMHEHHO,
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SIBIISIFOTCSL SIPKUMU 3HAKOBBIMH (PUTYpaMu, KOTOPBIE CETOIHS MEKIYHAPOIHOE KYJIBTYPHOE COOOIIECTBO
accoruupyet ¢ Kazaxcranom.

BreicTtynass Ha oOmenommtudeckux ngedarax 75-ii ceccunm ['eHaccamOnen OpraHu3aryn
O0benunennblx Hammit, Ilpesunent PecryOnmkm Kaszaxcran Kaceim-XXomapt KemeneBnu Tokaes
MPOIUTHUPOBAIl MyIpble cioBa Alas: «Benumkuil kazaxckuii mosT u ¢uiaocod Adaii KynanOanynesl,
KOTOpBIH poamics 3a cto jer no yupexaeHus OOH, mpemmoxun cBoio (HopMyily YCIEUIHOTO
rI100aIbHOTO B3aUMOJCUCTBHS: «A/IaM3aTKa HE KepeK: CyhMeK, ce30eK, KeiliMeK, KapeKeT KbLIMAK,
KYTIPMEK, aKbUIIMEH OiJ1an ceiieMex» [5].

B stom ke roay riaBa rocyaapctBa MpOLUUTHpoBan ciioBa Axmera baliTypchlHOBa B CBOEM
[Mocnanun Hapony Kazaxcrtana ot 1 centsops 2020: «UToObl UMETh 3HAHHS, HEOOXOOUMO YUUTHCS.
Uto0b1 OBITH OOTATHIM, HY’)KHO UMETH J1e710. UTOOBI CTaTh CHIIBHBIM, HY)KHA CIZIOYEHHOCTh. A JJIsl BCETO
9TOTO, HY’)KHO TPYJIUTHCS, HE TOKIaast pyk». [Ipr 3TOM mpe3ueHT OTMETHII, YTO «3TH CIIOBA BEITHKOTO
npocBetutenst Axmera balTypchiHOBa akTyalbHBI U CETOMHS [6].

Tem cambiM, BHEMaHue K Hacienuio AbOas KynanOaeBa n AxMera BalTypchIHOBAa CO CTOPOHBI
MIEPBOTO JIMIA TOCYAApPCTBa €IIe pa3 MOAYEPKHBACT 3HAUMMOCTh M PEMPE3CHTATUBHOCTh UX HUICH LIS
obpaza coBpemenHoro Kazaxcrana. COOTBETCTBEHHO, TpaHCHANMS O0Opa3oB M HACH KITFOUEBBIX
UCTOPHUYECKHUX (QUTYp U KyJIbTYPHO 3HAUMMBIX HMEH Ha MEXITyHapOJAHOH apeHe MOBBICUT Y3HABAEMOCTh
Ka3aXCTaHCKOM KYJIbTYPBl B MUPOBOM cooOriecTBe. [lepeBo/ bl Ha aHTITHMICKHIA S3BIK, KOTOPBINA SBIISETCS
SI3BIKOM MEXTyHapOIHOTO OOILIEHUS, 3aHUMAIOT 0C000€ MECTO B BOIIPOCE MEXKTyHAPOIHON KyIbTYpHOU
penpe3eHTalul, B HACTOSIIEe BpeMs BCE AaBTOPUTETHbIE HMHTEpHET-MCToYHMKH Kazaxcrana
MIPEJCTABIAIOT HH(POPMALIMIO B TOM YHUCIIE U HA aHTIIMICKOM SI3BIKE.

Tem He MeHee, Kak MOKa3al pe3yJbTaT HAIIEro MCCIeTOBaHWs, UHOTJA MOSBISIETCS MyTaHWUIA
mpu Tiepenade nMeH «Abait KyHanbOaeB» m «AxmeT balTypChIHOB» Ha aHTIMHCKWH S3BIK, TaK Kak
MIEPEBOTYMKH HE BCET/Ia MPUXOIAT K €TUHOMY MHEHHUIO.

Tak, HOCHTENb AHTIHUICKOTO $3bIKa OOHAPY)KUT B Ka3aXCTAaHCKOM CErMEHTEe HMHTEpHETa Ha
ounmanbHBIX caiTax Takue Ha3BaHus, Kak «Abay Kazakh National Opera and Ballet Theatre» u
«Abai Kazakh National Pedagogical University», mpouuTaeT pa3Hble BapHaHTHl AHTJIOSI3BIYHOTO
Hamucanusi «Abay» m «Abai» B cTaThix Ha aBTOPUTETHBIX O(PHIMAILHBIX CaWTaXx BEIOMCTB M
opranmzanuii. Takke, B HMHTEpPHETE MOXXHO HAWTH aHIJION3BIYHOE HAa3BaHHE YHUBEPCUTETA
«A.Baitursynov Kostanay Regional University», HO B TO e BpeMsl TAKHE PECypChI, KaK JINTEPATYyPHBIHA
noptan adebiportal.kz mpemocraBnstor BapuaHnT Hanrcanus «Baytursinuly» u «Baitursynuly».

Bonee Toro, MHOCTpaHHBIE HCTOUYHUKH M HCCIENOBATENM TAKXKe HCIONB3YIOT pa3INYHbIe
BapuanThl Hanucanusg. Tak, B CILIA (yHKUMOHHMpPYET KyNbTYpHBIA IIeHTp «Abai Center», KOTOPBIH
SABIISICTCS COBMECTHBIM TMpoekToM IlocomberBa PecryOnmmkm Kazaxcran B CIIHA u lLlenTpanbHo-
Azmatckoi mporpammbl YHuBepcutetra [[xopmka Bamuurrona. B cBoro ouepenb, OUH U3 BUIHBIX
uccrenoBaTeNiell Ka3axCcKoi IuTeparyphl 3a pyoexoM mnucarenb ['appu Jluac B cBoelt ctathe «A Steppe
Forward: Abay and the Foundation of Kazakh Poetry», onmy0iukoBaHHOW B JUTEpaTypHOM >KypHaje
«AcUMITOTa», UCIIOJIB3YET TOJILKO BApUAHT TpaHcauTepauu «Abay» [7].

Uro mnpumedarenpbHO, €IUHCTBEHHBI HAWACHHBIM HaMW  OQUIMANBHBIA  CTaHIAPT
TpaHcnuTepanuu «llpaBuwia TpaHcIuTepanuyM KHUPHJUIOBCKOTO IMUChbMa HA JIATHHUILY» Mpeiaraer
TPAHCIUTEPUPOBATh OYKBY «i» KakK «j», YTO SIBIISIETCS CaMbIM HEPaCHpPOCTPAHEHHBIM BapHaHTOM
MIPUMEHEHUsI TIPU TEepeBOJIE Ha AHTJIMMCKUN SA3BIK B CIIydae C BBIIIEIPUBEACHHBIMU INPUMEPAMHU.
JlanHplii cTanmapT mnpeactaBisier coboit ayreHTHuHbI TekcT MCO 9-95, koropblil ObIT NMPUHAT
MeXrocyaapcTBeHHbIM COBETOM IO CTaHAapTH3aIMH, MeTposiorud u ceptudukamuu B 2000 roxy, u
MOJINMCAaH HAllMOHAJIBHBIMM OpraHaMHU 10 CTaHAApPTU3ALUK JICBSITH CTPaH, B TOM uHcie, ['occrannaprom
Pecrybnuku Kazaxcran [8].

B cBoto ouepens, 0OHOBICHHBIN BapuaHT ajidaBuTa, MPEICTABICHHBIN Ha o(HUIMaILHOM caiiTe
DNEKTPOHHOTO MPaBUTENILCTBA €gOV.Kz mpenaraetT TpaHCIUTEpUPOBaTh OYKBY «il» Kak «i» 0e3 3Haka
TOYKH CBEpXY, TOrJa Kak KJIACCHYECKOe «i» JaTUHHUIEH OyIeT COOTBETCTBOBATH Ka3aXCKOMY
crenupruIeckoMy CUMBOITY «i» [9].

BeimeynoMsHyTble  SKBUBAJIEHTHI SBJSIFOTCS JIMIIb HEMHOTMMH CIIOPHBIMH  BOIIPOCaMH,
BO3ZHUKAIOIIMMHU B TPOIIECCE TMEPEeBOJa MMEH COOCTBEHHBIX Ha AHTIMHCKWN s3bIK. Kak MBI BUONM,
BOTIPOC TpPaHCIUTEpAIlMM HEBO3MOXKHO PEIIUTh TOJIBKO TOCPEICTBOM DPAa3BUTUS KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJOTMH ¥ uupoBU3aMM  TpyJda  IepeBoAunka. B maHHOM — Bompoce — Jaxke
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BBICOKOKBIM(UIIMPOBAHHBIE HWCCIEIOBATEIM M TEPEBOJAYUKH BBIHYKACHBI OMUPAThCA JIUIIb Ha
COOCTBEHHBIN OTIBIT, YTO MOPOXKIAET 3HAUYUTEIHHBIE PACXOXKACHUS BO MHEHUSX, KaK M B JIFOOOU APyroi
CUTyallud, KOTIJla HET BO3MOXKHOCTH TIOAKPENUTHh BBHIOOp, OMUPAsCh HA EOUHBIA JOKyMeHT. B
JAJIbHEHIIEM IUIAHUPYETCSl MPOJOJKUTh HCCIEAOBAHWE B JAHHOM HANpaBICHUHM C IPHUBICYECHHEM
CHENMAINCTOB B 00J1ACTH Ka3aXCKOTO S3bIKa U KOMIIBIOTEPHOH JIMHTBUCTHKH. Takum 00pa3oM, CUUTaeM
1e1eco00pa3HBIM COBMECTHYIO paboTy CIIEIMAIUCTOB Pa3HBIX HampaBlIeHHH (HIONOTHUYECKOW HAYKH
JUIL CO3JIaHMsI €IUHOTO CIPABOYHHMKA TPAHCIMTEPALMH KYJIHTYPHO 3HAYMMBIX UMEH COOCTBEHHBIX U
HaIMOHAIBHBIX peanuii PecnyOnmkn Kazaxcran B nemsx yHU(UKAIIMHA BCEX CYIIECTBYIOIIUX BAPUAHTOB
nepeBoia 1 0TOOpa eAMHCTBEHHBIX BAPUAHTOB HA OCHOBE 00JIee MacIITAOHOTO HCCIIEOBAHUS.
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